CATHEDRAL OF THE ANNUNCIATION

425 West Magnolia Street, Stockton, CA 95203 (Parish House)
400 West Rose Street, Stockton, CA 95203 (Church)

Phone: (209) 463 -1305

www.annunciationstockton.org

Fax: (209) 463-0807
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FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME &~ JULY 16, 2023

Pastoral Team

The Reverend Hamilton Suarez, Parochial Administrator
The Reverend Joseph Nguyen, Parochial Vicar
Deacon Greg Yeager

Deacon Martin Baeza

Deacon Armando Moreno

Deacon Mike Wofford

Jason Jeffrey, Director of Music Ministries

Lili Bobadilla, Faith Formation Director
Kathy Freitas, Business Manager

Mari B. Jeffrey, Communications Coordinator
Alma Suerdieck, Office Manager

Felipe Bedolla, Maintenance

Tomas Cano, RN, BSN, Parish Nurse

Parish School / Escuela Parroquial
1110 North Lincoln Street, Stockton, CA 95203

(209) 444-4000 www.annunciation-school.org
Adriana Gonzales, Parish School Principal

Parish House Office Hours / Horario de Oficina

Monday — Friday / Lunes — Viernes
8:30 am.-12:30 p.m,, 1:00 p.m. - 5:00 p.m.
info@annunciationstockton.org

Mass Schedule / Horario de Misas

Monday - Friday: 8:00 a.m.
Saturday / Sabado
5:30 p.m. - English
7:00 p.m - Espafiol

Sunday / Domingo
7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. - English
1:00 p.m. - Espafiol

Sacrament of Penance / Confesiones

Wednesday / Miércoles
7:00 - 8:00 p.m.

Saturday / Sdbado
8:30-9:30 a.m.

Parish Preschool / Escuela Preescolar:
440 West Rose Street, Stockton, CA 95203

(209) 465-2961 www.annunciationstockton.org
Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director

PARISH MISSION

The Cathedral Parish of Annunciation is a Community of Disciples called to WELCOME all to CELEBRATE God’s love
in Eucharist and Sacrament, and to GROW in our faith and commitment in order to SERVE others in justice and love.

MISION PARROQUIAL
La Catedral de la Anunciacién es una Comunidad de Discipulos llamados a ACOGER a todos, a CELEBRAR el amor de
Dios en la Eucaristia y los Sacramentos, y a CRECER en nuestra fe y compromiso para SERVIR a los demas en la
justicia y el amor.

MESSAGE FROM THE PASTOR / MENSAJE DEL PARROCO

During three Sundays, in the gospel we will find some
parables. Today we read that of the sower, which
some have described as "the parable of parables."
Pope Francis said of it: "It is a bit like the mother of all
parables because it speaks of listening to the

Word." Saint John Chrysostom pointed out that this
parable is the first one that Jesus narrates because it is
"the one in which the audience had to pay more attention.”

Continues on next page

Durante tres domingos, en el evangelio encontraremos
algunas parabolas. Hoy leemos la del sembrador, que
algunos han calificado como “la parabola de las parabo-
las”. El Papa Francisco dijo al respecto: “Es un poco co-
mo la madre de todas las parabolas porque habla de la
escucha de la Palabra”. San Juan Criséstomo sefial6é que
esta parabola es la primera que narra Jesus porque

es “aquella en la que el publico debia prestar mas atencion”.

Contintia en la siguiente pdgina
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Continued from the previous page:

How important it is to know how to listen. The fruit-
ful action of the Holy Spirit in our life will depend on
this disposition because it is the Spirit who guides our
life from listening to the Word. Since it is in the Word
taught that the will of God is manifested.

The fertility of the Word revitalizes, like water ferti-
lizes the earth. Also, the Word of God wants to sow in
good soil because there it will bear abundant fruit that
will help you in your daily life. It will also prepare you
for eternal life. Are you that good soil? Or what kind of
soil are you? Do not forget that you are the sowing of
God.

In this parish year of Eucharistic Revival, how im-
portant it is that you dedicate more time to an encoun-
ter with God. This can be done through the Word, on a
personal level, with family, with your brothers and
sisters in the faith, and in the Holy Mass, since the
Word prepares and arranges the heart and life for the
transforming action of the Eucharist.

This parable of the sower also reminds us of the gen-
erosity of the sower who is not afraid to be generous
even at the risk of not being reciprocated. Being that
we fear the danger that, although we hear and look, we
do not understand or see.

“All Evangelization is founded on the Word of God;
listened to, meditated on, lived, celebrated and wit-
nessed." The Holy Scriptures are a source of new life in
the Church. Listen to the Word so that your whole life
is a valuable instrument of evangelization.”

A blessed week to all.

Father Hamilton Suarez

Viene de la pdgina anterior:

;Qué tan importante es saber escuchar? De esta dis-
posicion dependera la accion fecunda del Espiritu San-
to en nuestra vida porque es el Espiritu quien guia
nuestra vida desde la escucha de la Palabra ensefiada
que se manifiesta la voluntad de Dios.

La fecundidad de la palabra vivifica, como el agua
fecunda la tierra. Ademas, la Palabra de Dios quiere
sembrar en buena tierra porque alli dara fruto abun-
dante que los ayudara en su diario vivir. También los
preparara para la vida eterna. ;Son de buena tierra? O
;de qué tipo de suelo son? No olviden que ustedes son
la siembra de Dios.

En este afno parroquial de Avivamiento Eucaristico,
qué importante es que dediquen mas tiempo a un
encuentro con Dios. Esto puede hacerse a través de la
Palabra, a nivel personal, familiar, con los hermanos
en la fe y en la santa Misa, ya que la Palabra preparay
dispone el corazoén y la vida para la accién transforma-
dora de la Eucaristia.

Esta parabola del sembrador nos recuerda también
la generosidad del sembrador que no teme ser gener-
0so0 aun a riesgo de no ser correspondido. Siendo que
tememos el peligro que, aunque oimos y miramos, no
entendemos ni vemos.

“Toda evangelizacion se funda en la Palabra de Dios;
escuchada, meditada, vivida, celebrada y testimoni-
ada”. Las Sagradas Escrituras son fuente de vida nueva
en la Iglesia. Escuchen la Palabra para que toda su vida
sea un valioso instrumento de evangelizacion.

Feliz y santa semana para todos.

Padre Hamilton Suarez

Adult Faith Formation: The Dignity of the Human Person

Tuesday, July 18, 7:00-8:30 p.m. in the Choir Room

Join our summer seminarian Michael Kelley on the second session of this 4-week series as he explores the
Church'’s teaching on the dignity of the human person and contemporary issues.

Stewardship

Sharing the gifts that we
have been given

Total Offertory Current Year to
Collection Week Date
Offertory Collection for

July 9, 2023 $18,254 $30,767
This Year’s Budget Goal $16,357 $32,714
Variance from Budget $1,897 ($1,947)

Mass Intentions / Misa de Intenciones:
7/17/23: 8:00 a.m. : Maria Guadalupe Galvan‘f
7/18/23: 8:00 a.m. : Mandi Ponte

7/19/23: 8:00 a.m. : Francisco Vargas f*
7/20/23: 8:00 a.m. : Irma Diaz Islas T
7/21/23:8:00 a.m. : Andres Diaz

7/22/23: 5:30 p.m. : Joan Wainwright +
7/22/23: 7:00 p.m. : Nicolas Pintor ¥

Mass Readings for Sunday, July 23, 2023
Sixteenth Sunday in Ordinary Time
Reading 1: Wis 12:13, 16-19

Reading 2: Rom 8:26-27
Gospel: Mt 13:24-43




SUNDAY, JULY 16 THURSDAY, JULY 20

6:00 p.m.: Madres de Fe y Esperanza: Iglesia

MONDAY, JULY 17 6:00 p.m.: Frassati, Young Adult Group: School Auditorium

7:00-8:00 p.m.: Grupo de Oracién: Salén del Coro 7:00 p-m.; Holy Hour / Hora Santa: Church / Iglesia

TUESDAY, JULY 18 FRIDAY, JULY 21

7:00-8:00 p.m.: Adult Faith Formation w/ Michael: Choir Room

WEDNESDAY, JULY 19 SATURDAY, JULY 22
7:15-8:15 p.m.: Legion de Maria: Salén del Coro 8:30 a.m. : Confessions / Confesiones: Church / Iglesia
7:00-8:00 p.m.: Confessions / Confesiones: Church / Iglesia
7:00-8:00 p.m.: Crecimientos: Auditorio de la Escuela SUNDAY, JULY 23

7:00-8:00 p.m.: Grupo de Parejas: Cafeteria de la Escuela

Save the date, September 9, Parish Fiesta Aparta la fecha, 9 de Septiembre, Fiesta Parroquial
The annual Parish Fiesta will be taking place on La Fiesta Parroquial anual se llevara a cabo el
Saturday, September 9, from 12:00 to 9:00 p.m. Sabado, 9 de Septiembre, de 12:00 a 9:00 p.m.
We are looking for volunteers to donate their time Estamos buscando voluntarios para donar su tiempo y
and talent to this wonderful event. talento a este maravilloso evento.
Here are a few ways to be a part of the Fiesta: Aqui hay algunas maneras de ser parte de la Fiesta:
e Donate toys for prizes e Donar juguetes para premios
e Donate raffle basket e Donar canasta para rifa
¢ Help with set-up e Ayudar con la organizacién en la manana de la fiesta
¢ Help with clean-up e Ayudar con la limpieza
e Purchase “BIG” raffle tickets e Comprar boletos para la “GRAN” rifa
Please call us at the Parish House to leave your Llamenos a la Casa Parroquial para dejar su informacion,
information, 209-463-1305. 209-463-1305.
Year of Parish Revival Ao de Avivamiento Parroquial
(June 11,2023 to July 17, 2024) (11 de Junio 2023 al 17 Julio 2024)

The Church in the United States is responding to the La Iglesia en Estados Unidos esta respondiendo a la llamada
bishops’ call for us to be healed, converted, formed, de los obispos para que seamos sanados, convertidos, for-
and unified by an encounter with Jesus in the Eucha- mados y unificados por un encuentro con Jesus en la Eu-
rist—and then sent out on mission “for the life of the caristia, y luego enviados en misién “para la vida del mun-
world” (Jn 6:51). We are invited to deepen our rela-  do” (Jn 6, 51). Se nos invita a profundizar en nuestra rela-
tionship with Jesus Christ, Our Lord, through the cele- cién con Jesucristo, Nuestro Sefior, mediante la celebracion
bration of the Eucharist, so that we can be set on fire de la Eucaristia, para que podamos concientizarnos y com-

for the mission our Church needs so desperately. prometernos en la misiéon que nuestra Iglesia necesita tan
The Eucharist is the greatest gift that Jesus has giv- urgentemente.
en us because it contains his very self. At the Last La Eucaristia es el mayor regalo que Jesus nos ha hecho,

Supper Jesus says to his Twelve Apostles, “No one has porque contiene su propio ser. En la Ultima Cena, Jesus dice
greater love than this, to lay down one’s life for one’s a sus doce apostoles: “No hay amor mas grande, que dar la
friends” (Jn 15:13). Then he makes that statement vida por los amigos” (Jn 15, 13). Luego hace realidad esa
real in the gift of the Eucharist when he says, “Thisis afirmacion en el don de la Eucaristia cuando dice: “Esto es
my Body given up for you... this is my Blood poured = mi Cuerpo... esta es mi Sangre... que se derrama por mu-
out for you” (Lk 22:19-20). He gives this saving self- chos” (Mt 26, 26. 28). El da a esta donacién de si salvadora
gift—his Paschal Mystery—an enduring presence in —su Misterio Pascual— presencia real porque El vive en la
the Eucharist, so that for all ages we would be able to Eucaristia, para que en todas las edades podamos recibir
receive this gift and learn to make a gift of our own esta donacién y aprender a hacer donacion de nuestra pro-
lives: laying down our life for him, as he did for us. pia vida: dar nuestra vida por él, como él hizo por nosotros.
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Scan the QR code to join the movement!

iEscanea el Cédigo QR para unirte al movimiento!

2025




Vocations Corner Rincon de Vocaciones

We need vocations to the priestly life, consecrated life Necesitamos vocaciones a la vida sacerdotal, a la vida consagrada y al
and marriage. Where do these vocations come from? matrimonio. ;De dénde salen estas vocaciones?

From the families, let us all pray that the Lord will De las familias, oremos todos para que el Sefior bendiga abundan-
abundantly bless our parish with vocations. temente nuestra parroquia con vocaciones. Oremos y trabajemos

Let us all pray and work for vocation ministry. We invite  todos por la pastoral vocacional. Te invitamos a hacer parte del mi-
you to be part of the vocation ministry. You can contact  nisterio de las vocaciones. Puedes ponerte en contacto con la oficina
the parish office and leave us your contact information. parroquial y dejarnos tus datos.

Discernment Retreat, Quo Vadis Retiro de discernimiento, Quo Vadis

Wednesday, July 19, 9:00 a.m. to 5:00 p.m. at
Our Lady of the Assumption, 2602 S. Walnut
Rd. Turlock, CA 95380.

Register by scanning QR code:

Miércoles 19 de Julio de 9:00 a.m. a 5:00 p.m. en Nuestra Sefiora
de la Asuncion, 2602 S. Walnut Rd. Turlock, CA 95380.
Registrate escaneando el c6digo QR.

Sound of Freedom

The incredible true story of a former government agent turned vigilante who embarks on a dangerous

S 0JU MDD W
mission to rescue hundreds of children from sex traffickers. Check the local showtimes. : l l '

Sonido de Libertad

La increible historia veridica de un ex-agente del gobierno convertido en justiciero que se embarca
en una peligrosa mision para rescatar a cientos de nifios de los traficantes sexuales.

[ Country Club TIRES & MUFFLER
SMOG CHECK

2151 Country Club Boulevard * Next to The Graduate

209-688-7213

IACOPI, LENZ & COMPANY
Accountancy Corporation

]ames ] ACOSta: C.P.A. Residential - Commercial - Electrostatic
Michael Butler, CPA qe}“?\ge General Contractor - License# 853428

” P " 80 e . 3
I 'Parishioners o George H. Wigfall, Il

Bob’s Lube & Oil

10 MINUTE LUBE & OIL CHANGE

‘Plus TUNE-UP SHOP

3031 W. March Lane, Ste 300-E (209)298-5880
Stockton, CA 95219 georgethepainterca@gmail.com

1403 Country Club Bivd. ¢ (209) 943-3633 (209)957-3691 Free Estimates - Satisfaction Guaranteed
CORNER OF COUNTRY CLUB & PERSHING - www.georgethepainterca.com
MATTHEW W. SMITH Commercial
Parishioner Indusirial Prav for vocations Dougherty CPAs, Inc.
Residential y ' - Steve Dougherty
Since 1972 Oremos por las vocaciones. 3031 W March Lane Suite 210
SMITH HEATING & AIR CONDITIONING, INC. Especially our Seminarians: Stockton, CA 95219
HV-A/C-Rot...Shoot Metal b (209) 476-1111
P.O. Box 8306 Contractors Lic. #303146
1150 N, Filbert St. PHONE 209/466-1434 Akbar S. Perez www.DoughertyCPAs.com
Stockton, CA 95208 www.smithheating-air.com Patrick Germann

Michelle Haner Joshua Lesan

Realtor | DRE# 00879655 Joshua Kong

(209) 986-5900 3 Javier Elias

Ms.Haner@comcast.net “( Josue Montoya
2 Michael Kelley

RIGGS ﬁ Real Estate

& Associates, Inc.

OUR CATHOLIC CEMETERIES Eileen Yeager (Z oz Alfonso Delgado, D.D.S.
San Joaquin Catholic St. John's Catholic Loca[[y Grown Flowers s y Parishioner
719 Harding Way 17871S. Carrolton Rd 209-400-0302 N 8 W SWAIN ROAD
Stockton, CA 95201 Escalon, CA 95320 s  STOCKTON. CA 95207
209-466-6202 209-838-7134 ’

nobleflowerfarm@gmail.com DELGADO 209-474-8888

The Only Consecrated Catholic Cemeteries in San @noble_flower_farm DENTAL GROUP Se Habla Espafiol
Joaquin County. Mass is offered at the cemeteries @
for those entrusted to our care. Family Dentistry Dentures Implants

Casa Bonita
Funeral Home & Event Room
Stockton's Top Rated HVAC
(209) 942-2500 GreenerSOLUTIONS. 415w Fremont Street
2500 Cemetery Lane, Stockton HEA T A C Stockton, CA 95203

. . . Solar *Windows * Insulation * Roofing (209) 213-2888
Off California & Harding Way GSHomeServices.com
Stockton’s Finest Funeral Chapel



https://www.gshomeservices.com/

